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Giacomo Balla - 1917 - Barzano & Zanardo Collection

Al centro del quadro, sulla destra, si distingue la scritta “Ing. Barzano & Zanardo”.
La nostra societa pubblicava in quel giovedi 13 dicembre 1917, sul Corriere d’Italia, le

attuazioni nominali di alcuni brevetti.

In the centre-right part of the painting, the words “Ing. Barzano & Zanardo” can be made
out. On that Thursday, 13th December 1917, our firm published the nominal workings of

various patents in the Italian daily newspaper “Corriere d’Italia”.




IL. GRUPPO BARZANO & ZANARDO

n periodo a cavallo di tre secoli da vita alla nostra tradizione nella difesa delle
creazioni dell'intelletto umano, per quelle tra loro che sono considerate dai sistemi

giuridici come meritevoli di riconoscimenti non soltanto morali ma anche materiali.

La Barzano & Zanardo, fondata nel 1878, attualmente opera con cinque sedi (Roma,
Milano, Torino, Vicenza e Biella) ubicate sul territorio italiano per soddisfare le necessita
di consulenza di realta industriali e commerciali sia italiane che straniere.

Presso 1 Tribunali di Roma, Milano e Torino sono state istituite le principali Sezioni
specializzate in materia di proprieta industriale ed intellettuale. I1 Gruppo, che opera nella

proprieta intellettuale, si posiziona tra gli operatori leader del settore.

La costituzione dello Studio Legale Associato — Barzano & Zanardo, attualmente

operante a Roma e Milano, consente al Gruppo di soddisfare le esigenze della : s =
Clientela in modo ancora piu completo e immediato. I: -i_h F

La sede di Roma, che ovviamente svolge consulenza in tutti 1 settori / "} [ |
della Proprieta Intellettuale, beneficia della posizione di oy | =i ! 1.,15 -“
vicinanza con 'amministrazione centrale italiana ed in Al '_ ; ""--‘"""-""; i y
particolare con I'Ufficio Italiano Brevetti e Marchi, ol mﬂ_
assistendo principalmente clientela italiana dell’area 1-.5. . . - I : ,;v:' f;&x\
centromeridionale, unitamente a primarie societa estere e T{éﬁﬁ"

multinazionalli.

La sede di Milano, oltre a raccogliere clientela industriale e commerciale soprattutto dell’area
lombarda, offre alla clientela estera la possibilita di domiciliazione nella giurisdizione del
Tribunale di Milano, che da solo in Italia assorbe, secondo recenti statistiche, 1l 65% circa del

contenzioso giudiziale in tema di Proprieta Intellettuale.
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THE BARZANO & ZANARDO GROUP

legacy spanning three centuries has given rise to our tradition of defending
those creations of the human intellect which the law deems to deserve not

only moral recognition but also material reward.

Barzano & Zanardo, established in 1878, currently has offices throughout Italy (in Rome,
Milan, Turin Vicenza and Biella), which are strategically located in order to meet the
needs for Intellectual Property advice and assistance of both Italian and foreign industrial
and commercial entities. The most important divisions specializing in the field of
Intellectual Property law have been established at the Courts of Rome, Milan and Turin.

Our Group is one of the leading firms in the Intellectual Property field.

i The setting up of the Barzano & Zanardo Law Firm, which currently operates in

-_J'.' _' : Rome and Milan, enables the Group to satisfy the needs of our Clients

e,

in an even more complete and effective manner.

. ’j’ The Rome office (which, of course, provides advice and
;.-: r assistance on all aspects of Intellectual Property) benefits
r“‘l from its proximity to Italian Central Government, and in
:"'}. particular to the Italian Patent and Trademark Office, mainly

assisting clients from Central and Southern Italy, as well as leading

foreign and multinational corporations.

Our Milan office, apart from providing advice and assistance to industrial and commercial
clients, especially in the Lombardy region, offers foreign clients the opportunity to elect
domicile within the jurisdiction of the Court of Milan, which alone, according to recent

statistics, deals with 65% of Italian legal disputes involving Intellectual Property.




mportante realta, inoltre, é costituita dall’ufficio di Torino, che raccoglie clientela
da oltre un trentennio, servendo il bacino dell'industria automobilistica italiana ed

assistendo al medesimo tempo clientela europea ed extraeuropea.

Alle citate sedi si aggiungono gli uffici di Vicenza e Biella, che fruiscono rispettivamente
delle risorse di back-office delle sedi di Milano e Torino, pur fornendo alla propria clientela
una consulenza completa in Proprieta Intellettuale.

Questi uffici coprono la necessita di consulenza in Proprieta Intellettuale di interessanti
aree industriali della fascia del settentrione d’Italia. Vicenza si avvale di un completo staff
professionale. In particolare la sede di Biella e gestita con gli sforzi e la collaborazione dei

Consulenti di area tecnica e giuridica della sede di Torino.

Comunque, nel contesto di ciascuna sede, operiamo offrendo consulenza in tutti i settori

tipici della ed affini alla Proprieta Intellettuale.

Nel quadro delle competenze di consulenza presenti nel nostro Gruppo, individuiamo
un’area in cui operano Consulenti in marchi, prevalentemente giuristi, ed un’area in cui

la consulenza viene svolta da Consulenti in brevetti con formazione di ),*" ¢
carattere tecnico. . A f'//
s sl S S

Tutti 1 nostri Consulenti vengono preparati per affrontare tutte le
problematiche relative alla materia di specifica competenza, sia

mediante formazione interna, che mediante corsi specialistici per la

preparazione ed il conseguimento delle abilitazioni necessarie all’esercizio

della professione, sia in ambito nazionale, che in ambito Europeo/Comunitario.

Lo Studio Legale, operando in simbiosi con 1 Consulenti in brevetti e in marchi delle
varie sedi, fornisce ai nostri Clienti nazionali ed internazionali, piena assistenza
nell’attivita giudiziale e stragiudiziale, civile e penale, e nella preparazione di contratti,

con riferimento ad ogni settore della Proprieta Intellettuale.
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nother important asset is the Turin office, which for more than 30 years has
been operating in the heartland of the Italian automotive industry, serving

Italian, European and non-European clients.

Apart from the aforementioned offices, there are also those of Vicenza and Biella which use
the back-office resources of the Milan and Turin offices, offering comprehensive advice and
assistance on all Intellectual Property aspects.

These offices meet the need for Intellectual Property advice and assistance of strategic
industrial areas in Northern Italy. Whereas the Vicenza office uses its own professional
staff, the Biella office is managed with the efforts and support of the Patent and

Trademark Attorneys of the Turin office.

We offer, moreover, within the framework of each office, assistance and advice in all the

traditional Intellectual Property areas, as well as in those fields connected therewith.

In the framework of the expertise available within our Group, we have identified an area in
which Trademark Attorneys, who are prevalently lawyers, operate and another in which

advice and assistance is provided by Patent Attorneys (who have a technical background).

All of our attorneys are trained, in fact, to deal with the entire range of problems which
arise in their respective fields of expertise. This is achieved by means of both in-house
training, as well as by attending specialized courses aimed at preparing them for,

and obtaining, the qualifications necessary to practise both at Italian and

European/Community level.

The Law Firm, which acts in synergy with the Trademark and Patent
Attorneys of our various offices, provides our Italian and international clients
with extensive support in both civil and criminal judicial and non-judicial
matters, as well as in the drafting and preparation of contracts related to every

aspect of Intellectual Property.




BREVETTI

BREVETTI RICERCHE

MODELLI DI UTILITA LICENZE E CESSIONI DI TECNOLOGIE
MODELLI E DISEGNI CONTENZIOSO

VARIETA VEGETALI MISURE CAUTELARI

SOFTWARE — TOPOGRAFIE VALUTAZIONE E

DI SEMICONDUTTORI “DUE DILIGENCE” DI BREVETTI

nostri esperti sono in grado di offrire consulenza in tutti 1 settori tecnologici
tradizionali e in quelli legati alle tecnologie pitt moderne, dalla meccanica
all’elettronica, dalla chimica alle biotecnologie, dalle topografie dei semiconduttori

e software alle varieta vegetali.

Nell’ambito del settore brevetti ci occupiamo anche di quelle creazioni che
richiedono un diverso tipo di protezione e che quindi si configurano

come Modelli di Utilita.

Un discorso a parte meritano le creazioni che possono essere protette
secondo la normativa
dei Modelli o Disegni, che € in continua evoluzione a livello

Europeo/Comunitario.

Tutti questi settori legislativi e le necessita di consulenza dei nostri clienti

vengono coperti dalle professionalita combinate di esperti sia di area tecnica
che di area giuridica, per il deposito, il conseguimento e la difesa di brevetti

in Italia ed ovunque all’Estero.
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PATENTS

PATENTS RESEARCH

UTILITY MODELS TECHNOLOGICAL LICENCES AND
ASSIGNMENTS

DESIGNS LiTicaTION

PLANT VARIETIES INJUNCTIONS

SOFTWARE - SEMICONDUCTOR PATENT APPRAISAL AND

TOPOGRAPHIES DUE DILIGENCE

ur experts are in a position to offer advice and assistance in all the
traditional technological areas, as well as in those connected with more
modern technologies, ranging from Mechanics to Electronics, from Chemistry

to Biotechnology, from Semiconductor Topographies and Software to Plant Varieties.

In the field of patents we also deal with those creations called Utility Models which require

a different kind of protection.

Specific mention must also be made of those creations which can be protected by
the Law on Designs, which is in continual evolution at European and

Community level.

All these fields of law and the related need of our clients for legal and
technical advice and assistance in relation thereto, are covered by the
combined skills of our Patent and Trademark Attorneys, who file,
obtain and enforce, both in Italy and internationally, Patents, Utility

Models and Designs.




ra 1 compiti professionali svolti dai nostri Consulenti del settore brevetti
figurano, oltre al normale contenzioso, anche l'attivita di Consulenza Tecnica
di Parte e le consulenze volte per 1 Tribunali in qualita di ausiliari

tecnico/legali dei giudici nell’ambito di vertenze brevettali, sia civili che penali.

I Consulenti di area tecnica interagiscono inoltre con 1 colleghi dello Studio Legale per
quanto attiene lo studio e la preparazione delle controversie e le licenze e il trasferimento

di tecnologie.

L’esperienza dei Consulenti del settore brevetti viene messa a disposizione per le attivita

di “valutazione e due diligence” per Clienti Italiani e Internazionali.

Le valutazioni sono realizzate, sfruttando le diverse e complementari professionalita del

Gruppo, seguendo un approccio che integra 1 know-how di ingegneri,

legali e commercialisti-revisori contabili. o

In particolare, successivamente ad una analisi, sia del contesto

aziendale in cui il bene immateriale esprime la propria potenzialita, sia Pl

del mercato concorrente, sono approfonditi aspetti di natura tecnico-

legale, commerciale o di mercato, strategica e finanziaria.

Per effettuare le valutazioni ricorriamo principalmente a due criteri.

Il primo é basato sull’analisi dei “costi storici e/o di rimpiazzo” ed il P

secondo, reddituale/finanziario e di mercato - generalmente piu e
et ]

utilizzato -, &€ basato sul principio della “attualizzazione ponderata _

dei benefici economici futuri”. —

Le perizie sono sottoscritte congiuntamente dai professionisti che .'.

ne hanno curato la redazione e possono essere, se espressamente T

richiesto, anche giurate.

e L T

s

—
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ur Patent Attorneys, apart from managing ordinary litigation, also act as
expert witnesses appointed by the parties, and as independent
technical/legal experts appointed by the Court in both civil and criminal

patent disputes.

Our Patent Attorneys also interact with their colleagues of the Law Firm in order to study

and prepare litigation, as well as draft licences and technology transfers.

The experience acquired by our Patent Attorneys is also made available to our Italian and

International clients for appraisal and due diligence activities involving their IP portfolios.

Such appraisal is conducted by exploiting the Group’s diverse and complementary skills
and expertise, following an approach which integrates the know-how of engineers,
lawyers and chartered accountants/auditors. In particular, following an assessment of
the corporate context and of the market in which the intangible asset
expresses all its potential, all the technical/legal, commercial,

marketing, strategic and financial aspects thereof are analysed in

detail. In order to conduct such appraisals, we use two criteria:
The first is based upon an analysis of historical and replacement
costs and the second one - which adopts more generally used

income/financial and market criteria - is based upon the principle of

the weighted discounting of future economic benefits.

The appraisals are signed jointly by the professionals who have

drafted them and may also be sworn, if so requested.




MARCHI

MARCHI ATTIVITA STRAGIUDIZIALE
DIRITTO D’AUTORE CONTRATTUALISTICA

LICENZE E TRASFERIMENTI VALUTAZIONE E “DUE DILIGENCE”
DOGANE DI MARCHI

RICERCHE

area marchi é per tradizione principalmente impegnata nella protezione dei
segni distintivi (marchi, denominazioni sociali, insegne, nomi a dominio),
nonché del Diritto d’Autore e del software. In tale contesto assumono
particolare importanza l'attivita di ricerca e la successiva attivita di
registrazione dei marchi e dei nomi a dominio, che i nostri Consulenti

svolgono sia per I'Italia che all’Estero.

I Consulenti di area marchi interagiscono con i colleghi dello Studio

Legale e assistono la clientela, sia italiana che estera, nel contenzioso
riguardante 1 segni distintivi, il diritto d’autore (copyright), nel controllo e
nella repressione delle importazioni di prodotti contraffatti, anche mediante
specifiche azioni presso le Dogane, e pitu genericamente in relazione al Diritto

della Concorrenza.

Stretta attinenza con il contenzioso ha inoltre 'attivita contrattualistica relativa

a portafogli complessi di diritti di Proprieta Intellettuale e pit in dettaglio
contratti di compravendita di aziende, rami d’azienda, know-how e trasferimenti di
tecnologia, licenze di marchi e/o brevetti nonché per il perfezionamento, in Italia e

all’estero, delle relative pratiche di trascrizione.
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TRADEMARKS

TRADEMARKS NON-JUDICAL ACTIVITIES
COPYRIGHT CONTRACTS

LICENSES AND TRANSFERS TRADEMARK APPRAISAL AND DUE
CusTOMS DILIGENCE

RESEARCH

he Trademark Division is traditionally involved in the protection of
distinctive signs (trademarks, company and business names, company and
business signs, domain names), as well as copyright and software. In such
context, clearance searches, as well as the ensuing registration of trademarks and domain
names - which our Trademark Attorneys carry out both in Italy and abroad -

are of great importance.

o ;“-';-' Our Trademark Attorneys interact with their colleagues in the Law
Firm and provide advice and assistance to our Italian and International
clients in legal proceedings concerning distinctive signs and copyright, as
well as in the surveillance and repression of the importation of counterfeit
products - intervening, where appropriate, with Customs and Excise - and more

generally in all aspects of Competition Law.

per
e | Closely related to such contentious activity is our involvement in contractual matters
?‘\:' '-';., ! relating to complex Intellectual Property portfolios, and, more specifically, contracts for
4= %_I the sale of businesses, branches and know-how, technology transfer agreements, patent

- and/or trademark licences, along with the taking of all those steps necessary in order that

they may be recorded in Italy and abroad.

¥ i




ttiene altresi a questo ambito 'attivita di due diligence talvolta

complementare all’acquisizione e/o costituzione di societa.

Una particolare attenzione ¢ stata rivolta negli ultimi anni alla tutela dei nomi a dominio,
rientranti ormai a pieno titolo tra 1 segni distintivi cui le aziende italiane e estere pongono
massima attenzione. Si € sviluppata quindi una professionalita che consente di assistere 1
Clienti sia nella fase di deposito dei nomi a dominio in tutto il mondo, che nella fase di
riassegnazione degli stessi mediante le procedure previste dal’OMPI, dall’'Unione Europea

e dalla Legislazione Italiana.

L’esperienza dei Consulenti del settore marchi viene messa a disposizione per le attivita di

“valutazione e due diligence” per Clienti Italiani e Internazionali.

Le valutazioni sono realizzate, sfruttando le diverse e complementari professionalita del
Gruppo, seguendo un approccio che integra i know-how di legali e commercialisti-revisori
contabili.

In particolare, successivamente ad una analisi, sia del contesto aziendale in cui il bene o
immateriale esprime la propria potenzialita, sia del mercato concorrente, sono
approfonditi aspetti di natura tecnico-legale, commerciale o di mercato,
strategica e finanziaria. Per effettuare le valutazioni ricorriamo
principalmente a due criteri.

Il primo e basato sull’analisi dei “costi storici e/o di rimpiazzo” ed il
secondo, reddituale/finanziario e di mercato - generalmente piu
utilizzato -, € basato sul principio della “attualizzazione ——
ponderata dei benefici economici futuri”.
Le perizie sono sottoscritte congiuntamente dai professionisti che ne hanno

curato la redazione e possono essere, se espressamente richiesto, anche giurate.
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e also perform due diligence on IP portfolios, which at times is a

precursor to the acquisition and/or incorporation of companies.

Specific attention has been paid in the last few years to the protection of domain names,
which are one of those distinctive signs in which both foreign and Italian companies are
particularly interested. A specific expertise has been acquired by us which allows us to
assist Clients both in the filing of domain names throughout the world and in their re-
assignment through the procedures provided for by WIPO, by the European Union and by

Italian legislation.

The experience of our Trademark Attorneys is made available to our Italian and
International clients for the carrying out of appraisals and due diligence in relation to

IP portfolios.

Such appraisals are conducted by exploiting the Group’s different and complementary

skills and expertise, following an approach which integrates the know-how of lawyers and
chartered accountants/auditors. In particular, following an assessment of the

corporate context and of the market in which the intangible asset expresses all

its potential, all the technical/legal, commercial, marketing, strategic and

financial aspects thereof are analysed in detail. In order to conduct such
appraisals, we use two criteria:

The first is based upon an analysis of historical and replacement costs
and the second one - which uses more generally used income/financial

and market criteria - is based upon the principle of the weighted

discounting of future economic benefits.
The appraisals are signed jointly by the professionals who have drafted them

and may also be sworn, if so requested.




STUDIO LEGALE

TUTELA CIVILE E PENALE DEI DIRITTI DI PRIVATIVA INTELLETTUALE
CONCORRENZA SLEALE

PUBBLICITA INGANNEVOLE E COMPARATIVA

CONTRATTUALISTICA

RAPPORTI CON LE AUTORITA DOGANALI

Privacy

DIRITTO DELLA RETE

a rapida ed incessante evoluzione del settore della proprieta intellettuale a
livello nazionale ed internazionale ha creato nuovi scenari e nuove

opportunita.

La simbiosi delle consolidate esperienze maturate dal Gruppo Barzano & Zanardo nella
consulenza in materia di Proprieta Intellettuale a beneficio di realta commerciali italiane e
straniere e dallo Studio Legale, nell'attivita giudiziale e stragiudiziale, civile e penale,
pertinente alle medesime materie e anch'essa di respiro nazionale ed internazionale, 5

soddisfa ampiamente le piu qualificate esigenze di mercato.

Le specifiche competenze si traducono in un'offerta centralizzata dei servizi di : " '"‘“..t
Proprieta Intellettuale, in modo da poter seguire il cliente dal momento del _t e %:,:,.?
concepimento della creazione intellettuale, alle sue possibili estensioni ' _._-'h
spaziali e temporali, sino, infine, alla tutela legale delle opere, in . L?v;

i

qualsivoglia forma e sede possibili.
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LAW FIRM

CrviL AND CRIMINAL PROTECTION OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
UNFAIR COMPETITION

MISLEADING AND COMPARATIVE ADVERTISING

CONTRACTS

RELATIONS WITH CUSTOMS AUTHORITIES

DatA PROTECTION

INTERNET Law

he rapid and continuing evolution of Intellectual Property in Italy and

internationally has created new scenarios and opportunities.

The synergy of the consolidated experience acquired by the Barzano & Zanardo Group in

the provision of Intellectual Property advice and assistance for the benefit of Italian

and foreign clients and by the Law Firm in civil and criminal contentious and non-

e q'_.-.-:'l a3y
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contentious IP activities, both in Italy and internationally, fully satisfies the most

e ey R

demanding needs of the market.

AT e BT

i T This specific skill and expertise lead us to offer centralized Intellectual Property
services so as to be able to follow, from its conception, the Client’s intellectual

:_._5, creation in all its extensions - both in terms of time and space - including the legal

protection thereof, in any manner and context whatsoever.




o Studio assiste una variegata e prestigiosa clientela, italiana ed

internazionale, relativamente a tutti profili giuridici connessi alla

valutazione, alla circolazione ed alla tutela giudiziale e stragiudiziale dei
marchi d'impresa - e di tutti 1 segni distintivi, tipici ed atipici - dei brevetti d’invenzione,
dei modelli d’utilita e design, del diritto d’autore, nonché alla tutela della pubblicita

commerciale.

In particolare, per quanto concerne l'attivita giudiziale, lo Studio ha maturato
una significativa esperienza nella gestione dei procedimenti civili e penali e i
concernenti fattispecie di contraffazione e concorrenza sleale on line e off _ . N F
line, nullita, decadenze, rivendicazioni etc. dei diritti di privativa
intellettuale dinanzi alle competenti Autorita Giudiziarie Italiane e

Straniere.

Un altro settore di attivita dello Studio concerne il Diritto della Rete: la
crescente espansione di Internet come mezzo di comunicazione,
promozione e business per le aziende ha reso indispensabile una
assistenza legale specializzata per questa materia del diritto industriale,

che 1l nostro Studio € in grado di offrire.

Lo Studio si occupa, altresi, della valutazione e della risoluzione delle

problematiche e degli adempimenti connessi alla normativa in materia di tutela “;HIJ "‘r":"":-r“!ﬂ
; .;a-,-;._q:l-d:-;‘ e et

della privacy. = ard arh-g kg
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he Law Firm advises a varied and prestigious range of Italian and

international clients on all legal aspects connected with the appraisal, the

circulation and the judicial and non-judicial protection of trademarks
(including typical and atypical distinctive signs), patents, utility models and designs,

copyright and commercial advertising.

In particular, with respect to such judicial activity, the Law Firm has acquired significant
experience in the management of civil and criminal proceedings concerning on-line and off-
line counterfeiting and unfair competition, nullity, lapse and enforcement of Intellectual

Property rights etc. before the competent Italian and foreign courts.

Another area of the Law Firm’s practice is Internet Law: The growing
expansion of the Internet as a means for companies to communicate, promote
themselves and develop their business, has made specialized legal assistance
in Industrial Property matters indispensable, which our Law Firm is in a

position to offer.

The Law Firm also deals with the appraisal and solution of problems connected

with Italian data protection legislation, as well as with the performance of the

duties arising therefrom.
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SERVIZI

lle attivita proprie di consulenza tecnica e giuridica si affiancano tutti quei
servizi necessari a rendere completa assistenza ai clienti nel campo della
Proprieta Intellettuale. Tali servizi vengono svolti da personale altamente

qualificato con l'utilizzo di un avanzato sistema informatico integrato di Gruppo.

RICERCHE

L’esecuzione di ricerche di anteriorita, curate direttamente dai Consulenti, sia per 1 Brevetti
che per 1 Marchi, costituisce il naturale completamento alla mancanza di esame di novita da
parte dell'Ufficio Italiano Brevetti e Marchi. Al fine di ottenere risultati piu veritieri

possibili, ricorriamo all’esame e all'incrocio di svariate banche dati, sia interne che esterne.

A.S.P. — PRATICHE CLIENTI “ON-LINE”

Servizio riservato ai Clienti per la consultazione on-line dello status del proprio portafoglio
di titoli di Privativa. La riservatezza dei contenuti garantita da i.d. e password individuale,
¢ ulteriormente rafforzata dalla presenza di firewall sia all'interno della nostra rete, che
all'interno della rete del provider che fornisce il servizio di A.S.P. (Application Service
Prouvider).

ANNUALITA
Monitoraggio e pagamento delle annualita dovute in Italia e all’estero
per il mantenimento in vigore dei vari titoli di Privativa. Pagamenti

automatizzati con procedure elettroniche e verifiche del sistema.

SORVEGLIANZE
Monitoraggio, sia a livello nazionale che internazionale, per segnalare

il deposito da parte di terzi di marchi potenzialmente interferenti con

1 diritti esclusivi dei nostri clienti.

INVESTIGAZIONT
Investigazione su tutto il territorio nazionale per accertare azioni in

contraffazione di titoli di privativa dei nostri Clienti.

PERIZIE SU PRODOTTI CONTRAFFATTI
Esecuzione di perizie, giurate e non, su prodotti in contraffazione di titoli di privativa,

prodromiche ad azioni giudiziarie o per la conferma di un sequestro di merci in Dogana.
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SERVICES

he technical and legal assistance which we provide in the field of Intellectual
Property is supported by all those services which are necessary in order to make
such advice and assistance as complete as possible. Our services are provided by

highly qualified staff, using an advanced integrated information technology system.

RESEARCH

Clearance searches, which are conducted by our Patent and Trademark Attorneys, are
made necessary by the fact that priority searches are not conducted by the Italian Patent
and Trademark Office. In order to obtain results which are as reliable as possible, we resort

to examining and cross-checking, both internally and externally, numerous databases.

A.S.P. — “ON-LINE” CLIENT FILES

This is a service provided to our Clients which enables them to consult the status of their
Intellectual Property portfolio on-line. The confidentiality of the contents thereof, which is
guaranteed by an individual password, is further reinforced by the presence of a firewall
both in our company intranet and in that of the provider who supplies the A.S.P.

(Application Service Provider) service.

ANNUAL FEES
Monitoring and payment of annual fees due in Italy and abroad for the maintenance of the
various Intellectual Property rights. Authorized payments with electronic procedures and

system verification.

SURVEILLANCE
Monitoring, of third party trademark applications or registrations, at

national or international level, which may potentially interfere with

our clients exclusive rights.

INVESTIGATIONS
Investigations throughout Italy in order to ascertain whether Clients’

g 'i Intellectual Property rights are being infringed.

EXPERTISES ON COUNTERFEITED PRODUCTS
Drafting of both sworn and unsworn expert witness reports on products which infringe

Intellectual Property rights, with a view to legal actions or to the seizure of goods by Customs.
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